
Turn Off Turn On
Auto

Timing Off Mode

Lamp list Status of device connection

scroll the selection mode

Adjust seed

Recycle mode

Music list

Adjust luminance

Previous song, pause/play 
Next song

Status of device connection

Adjust the color

Click to shift the interface

Click to show the lamp list
 switch the color wheel

Display the RGB value click
 to manual adjustment view

Click to display setting view 
Lamp switch button

Music rhythm through cell 
phone microphone

Music rhythm through the 
microphone on the product

Switch phone 
microphone and 
external microphone

Set the time of Light-On Enable or disable the 
light-On function

1. Download local music on android phone:

2. Download local music on iPhone

Repeat setting 
No selection for 
once light·0n

Enable or disable the 
Light-0ff function

Click to save the 
new assignment

Change the real color 
of this line

Repeat setting 
No selection for 
once Light-Off

Set the time of Light-Off

Switch phone 
microphone and 
external microphone

Change the sensitivity of 
MIC to match the sound

4-style rhythm
Click square icon to 

adjust the color

Brightness 
Adjustment
Dynamic Mode

Before using the remote control 
pull out the bottom plastic piece

5. Schedule: Select the date and time to turn on / off the 
timing light. The light will turn on / off for the time you set.

APР�name�is�"duoCo Strip".
Please search for and install the 
APP in the QR code.

Functions are listed as follows:

(1) Click to show the lamp list, view lamp list:
(3) Switch to the mode interface: (5) Switch to the microphone rhythm interface: (6) Switch to the schedule:

(1)  Android phone use music players to download songs or copy songs   

      from computers to mobile phones.

(1) Install iTunes software on your computer (Apple or Windows).

(2) Log in to iTunes with the same Apple ID account on the iPhone.

(3) Use iTunes to import downloaded music files on your computer.

(4) The imported music files will be synchronized to the iPhone in real time.

(5) Restart and switch to music Rhythm Interface to see the newly imported 

     music files.

(2)  Restart duoCol Strip and switch to music Rhythm Interface to see the      

      newly imported music files.

Local music:

(7)  Switch to the modify pin sequence interface:(4) Switch to the music rhythm:

(2) Switch to color and brightness interface:

4. Mic: Built-in high-sensitivity microphone, when you speak 
face to the mobile, the light strip will feel the size of your voice 
and the speed of speaking, and change the color and speed.

3. Music: The LED lights can change the color and speed of the 
light according to the rhythm of the music.

1. Adjust: Adjust the brightness and color 
temperature of 16 million kinds of colors 
for monochrome LED strip.

2. Style: Multiple modes to choose from, including
stroboscopic, static, gradient, transition ... a total of 200+ RGB 
diversified lighting modes, you can choose the appropriate 
mode according to the specific scene.

Music 
Activation Mode

Increase / 
Decrease Speed

9 RGB Colors



Éteindre Allumer
Auto

Mode d'arrêt 
temporisé

DISPONIBLE SUR

Télécharger dans le

État de la connexion du 
périphérique

Liste des lampes

Défilez le mode de sélection

Réglez la vitesse

Mode recyclage

Liste de musique

Ajustez la luminosité

Chanson précédent, 
pause/lecture Chanson 

suivante

État de la connexion du 
périphérique

Ajustez la couleur

Cliquez pour changer 
d'interface

Cliquez pour afficher la 
liste des lumières 

changer la roue des couleurs

Affichez la valeur RGB, 
cliquez sur la vue de réglage 

manuel

Cliquez pour afficher le
réglage de vision 
Bouton de conversion de 
lumière

Les rythmes musicaux sont 
transmis par le microphone 

du téléphone portable

Les rythmes musicaux sont 
transmis par le microphone 

du produit

Conversez entre le 
microphone du téléphone 
et le microphone externe

Réglez l'heure d’allumage Activez ou désactivez la 
fonction d'allumage

1.Téléchargez de la musique locale sur un téléphone Android

2.Téléchargez de la musique locale sur un iPhone

Réglage répété, Pas de 
sélection pour l’allumage en 
une fois

Activez ou désactivez la 
fonction d'extinction

Cliquez pour enregistrer 
la nouvelle tâche

Changez la couleur 
réelle de cette ligne

Réglage répété  
Pas de sélection pour 
l’extinction en une fois

Réglez le temps d’extinction

Conversez entre le 
microphone du téléphone 
et le microphone externe

Modifiez la sensibilité du 
micro pour l'adapter au 
son

4 styles de rythme
Cliquez sur l'icône carrée 

pour ajuster la couleur

Réglage de la 
luminosité
Mode dynamique

Avant d'utiliser la télécommande, 
retirez la pièce en plastique du bas

5. Horaire : Sélectionnez la date et l'heure pour allumer/éteindre 
la lampe temporisé. Les lampes s'allument et s'éteignent selon 
la durée que vous avez définie.

Le nom de l’APP est « duoCo Strip ».
Veuillez rechercher et installer l’APP 
selon le code QR.

Les fonctions sont répertoriées 
comme suit :

(1)  Cliquez pour afficher la liste des lampes, voir 
       la liste des lampes

(3)  Passez à l'interface du mode : (5)  Passez à l'interface de rythme de microphone : (6)  Passez à la programmation :

(1)  Les téléphones Android utilisent des lecteurs de musique pour 
      télécharger des chansons ou copier des chansons des ordinateurs 
      vers les téléphones mobiles.

(1) Installez le logiciel iTunes sur votre ordinateur (Apple ou Windows).

(2) Connectez-vous à iTunes avec le même compte Apple ID que celui 
     de l'iPhone.

(3) Utilisez iTunes pour importer les fichiers musicaux téléchargés sur 
      votre ordinateur.

(4) Les fichiers musicaux importés seront synchronisés en temps réel 
     sur l'iPhone.

(5) Redémarrez et passez à l'interface de rythme musicale pour voir les 
     nouveaux fichiers musicaux importés.

(2)  Redémarrez « duoCol Strip » et passez à l'interface de rythme 
      musicale pour voir les nouveaux fichiers musicaux importés.

Musique locale :

(7)  Passez à l'interface de modification de la séquence 
      des fiches :

(4)  Sassez au rythme de la musique :

(2)  Passez à l'interface de couleur et de luminosité :

4. Micro : Le microphone intégré à haute sensibilité, lorsque vous 
parlez face au mobile, la bande lumineuse ressentira la taille de votre 
voix et la vitesse de la parole, et changera de couleur et de vitesse.

3. Musique : Les lumières DEL peuvent changer la couleur et la 
vitesse de la lumière en fonction du rythme de la musique.

1. Ajustement : Réglez la luminosité et la 
température de couleur de 16 millions de 
types de couleurs pour la bande DEL 
monochrome.

2. Style: Plusieurs modes au choix, dont stroboscopique, 
statique, gradient, transition. Un total de 200+ RGB modes 
d'éclairage diversifiés, vous pouvez choisir le mode approprié en 
fonction de la scène spécifique.

Mode d'activation 
de la musique

Mode d’augmentation 
/ diminution

9 RGB couleurs

Mode de l’APP



Apagar Encender
Auto

Modo de tiempo 
de espera

Lista de lámparasDISPONIBLE EN

Descárgalo en el

Estado de la conexión del 
dispositivo

Desplazar el modo de selección

Ajustar pista

modo de eciclaje

Lista de música

Ajustar la intensidad luminosa

Canción anterior, pausa/reproducir
siguiente canción

Status of device connection

Ajustar el color

Presionar para cambiar la interfaz

Presionar para mostrar la 
lista de lámparas 

Cambie la rueda de color

Mostrar el valor de RGB en la 
vista de ajuste manual

Presionar para mostrar la 
vista de configuración 
Botón de cambio de lámpara

Ritmo de la música a través 
del micrófono del teléfono 

celular

Ritmo musical a través del 
micrófono del producto

Cambiar el micrófono 
del teléfono y el 
micrófono externo

Establecer el tiempo de 
Luz-Encendido

Habilitar o deshabilitar la 
función de encendido de luz

1.Descarga música local en un teléfono Android

2.Descarga música local en iPhone

Repetir configuración 
Sin selección por una vez 
luz·0n

Habilitar o deshabilitar la 
función Luz-Apagado

Presionar para guardar 
la nueva tarea

Cambiar el color real 
de esta línea

Repetir configuración 
Sin selección por una vez 
luz apagada

Establecer el tiempo de 
Luz-Apagado

Cambiar el micrófono 
del teléfono y el 
micrófono externo

Cambie la sensibilidad de 
MIC para que coincida 
con el sonido

ritmo de 4 estilos
Presionar en el icono cuadrado 

para ajustar el color

Ajuste de brillo

Modo dinámico

Antes de usar el control remoto, 
extraiga la pieza de plástico inferior

5. Horario: seleccione la fecha y la hora para encender/apagar 
la luz de sincronización. Las luces se encenderán/apagarán 
durante el tiempo que establezca

El�nombre�de�APР�es�"duoCo Strip".
Busque e instale la aplicación en el 
código QR .

Las funciones se enumeran a 
continuación:

Modo de aplicación
(1)   Presione para mostrar la lista de lámparas, ver la 
        lista de lámparas:

(3)  Cambiar a la interfaz de modo: (5)  Cambiar a la interfaz de ritmo del micrófono: (6) Cambiar al horario:

(1)  El teléfono Android usa reproductores de música para descargar 

       canciones o copiar canciones de computadoras a teléfonos móviles

(1) Instale el software iTunes en su computadora (Apple o Windows)

(2) Inicie sesión en iTunes con la misma cuenta de ID de Apple en el iPhone.

(3) Use iTunes para importar archivos de música descargados en su 

      computadora.

(4) Los archivos de música importados se sincronizarán con el iPhone en 

     tiempo real.

(5) Reinicie y cambie a Interface Music Rhythm para ver los archivos de 

     música recién importados.

(2)  Reinicie duoCol Strip y cambie a interface Music Rhythm para ver los 

      archivos de música recién importados.

Música local:

(7)  Cambie a la interfaz de modificación de secuencia:(4)  Cambiar al ritmo de la música:

(2)  Cambiar a la interfaz de color y brillo:

4. Micrófono: micrófono integrado de alta sensibilidad, cuando 
hablas cara al móvil, la tira de luz sentirá el tamaño de tu voz y la 
velocidad del habla, y cambiará el color y la velocidad

3. Música: las luces LED pueden cambiar el color y la velocidad 
de la luz según el ritmo de la música

1. Ajuste: ajuste el brillo y la temperatura 
del color de 16 millones de tipos de 
colores para la tira LED monocromática

2. Estilo: Múltiples modos para elegir, incluyendo
estroboscópico, estático, degradado, transición... un total de 
200+ modos de iluminación diversificados RGB, puede elegir el 
modo apropiado según la escena específica

Modo de activación 
de música

Modo de umento
/disminución

9 colores RGB
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Lighting Set User Guide 
Please read this user guide before installing and using your lighting set

NOTES 
  

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation.  

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 

· Reorient or relocate the receiving antenna.  
· Increase the separation between the equipment and receiver. 
· Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected. 
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation. 

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Whalen Furniture Manufacturing 
1578 Air Wing Road, San Diego, CA 92154, USA 

1-866-942-5362

 

WARNINGS  

 

!  Turn off/unplug and allow to cool before replacing bulb (lamp).  

!  Bulb (lamp) gets HOT quickly! Only contact switch/plug when turning on. 

!  Do not touch hot lens, guard, or enclosure. 

!  Do not remain in light if skin feels warm. 

!  Do not look directly at lighted lamp. 

!  Keep lamp away from materials that may burn. 

!  Use only with smaller bulb (lamp). 

!  Do not touch the bulb (lamp) at any time. Use a soft cloth. Oil from skin 

may damage bulb (lamp). 

!  Do not operate the portable luminaries with a missing or damaged guard, 

lamp containment barrier, or UV filter. 

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void user’s authority to operate the device. 
 

RF EXPOSURER STATEMENT 

The device has been evaluated to meet general RF exposurer equirement. 
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Guide d’utilisation de l’ensemble d’éclairage 
Lire ce guide d’utilisation avant d’installer et d’utiliser votre ensemble d’éclairage.

NOTES 

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites des appareils 
numériques de catégorie B en vertu de la section 15 des règles FCC. Ces limites 
sont conçues pour offrir une protection raisonnable contre l’interférence nuisible 
dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre 
une énergie de fréquence radio et s’il n’est pas installé et utilisé selon les 
instructions, il pourrait causer des interférences nuisibles aux communications 
radios. Toutefois, il n’existe aucune garantie à l’effet que de l’interférence ne se 
produira pas dans une installation particulière.  

Si cet équipement cause de l’interférence nuisible à la réception radio ou 
télévision qui peut être déterminée en mettant l’équipement sous et hors tension, 
l’utilisateur est encouragé à tenter de corriger l’interférence par une ou 
plusieurs des mesures suivantes :  

· Réorienter et relocaliser l’antenne de réception.  
· Augmenter l’écart entre l’équipement et le récepteur. 
· Connecter l’équipement à une prise sur un circuit distinct de celui auquel le 

récepteur est branché. 
· Consulter le détaillant ou un technicien radio ou télévision expérimenté pour 

obtenir de l’aide. 
 

Cet appareil est conforme à la section 15 des règlements FCC. Le fonctionnement 
est sujet aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer 
d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue 
y compris l’interférence pouvant causer un fonctionnement indésirable. 
 
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) 

Cet appareil numérique de catégorie B est conforme à la norme canadienne 
NMB-003. 

Whalen Furniture Manufacturing 
1578 Air Wing Road, San Diego, CA 92154, USA 

1-866-942-5362

 

AVERTISSEMENTS 

!  Éteindre/débrancher la lampe et la laisser refroidir avant de remplacer 

l’ampoule. 

!  L’ampoule devient TRÈS CHAUDE rapidement! Toucher à 

l’interrupteur/prise uniquement pour allumer la lumière. 

!  Ne pas toucher aux lentilles, au protecteur ou au boîtier. 

!  Ne pas rester sous l’éclairage si la peau semble chaude. 

!  Ne pas regarder directement la lampe allumée. 

!  Tenir la lampe à l’écart des matériaux inflammables. 

!  Utiliser uniquement avec des ampoules de petit format. 

!  Éviter de toucher à l’ampoule. Utilisez un tissu doux. L’huile présente sur 

les mains peut endommager l’ampoule. 

!  Ne pas utiliser la lampe portative si le protecteur, le dispositif d’isolement 

pour lampe ou le filtre ultraviolet sont manquants ou endommagés. 

ATTENTION : Les changements ou modifications non expressément 

approuvés par la partie responsable de la conformité pourrait annuler 

l’autorisation de l’utilisateur de faire fonctionner l’appareil. 

 

DÉCLARATION D'EXPOSITION RF 

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. 
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Guía del usuario para juego de iluminación 
Por favor lea esta guía antes de instalar y usar su juego de iluminación. 

NOTAS 
  

Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para dispositivos 
digitales Clase B, de conformidad con el apartado 15 de las Reglas FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra 
interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, 
utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de 
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a la 
recepción de radio o televisión. Sin embargo, no hay garantía de que no se 
produzcan interferencias en una instalación particular. 

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o 
televisión, lo cual puede ser determinada girando el equipo apagado y, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más 
de los siguientes procesos: 

· Reorientar o reubicar la antena de recepción. 
· Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.  
· Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que está 

conectado el receptor. 

· Consulte al distribuidor o a un técnico de radio / televisión para obtener 
ayuda. 

 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La 
operación está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no 
puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda causar un 
funcionamiento no deseado. 

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) 

Este aparato digital clase B cumple con códigos canadiense ICES-003. 

Whalen Furniture Manufacturing 
1578 Air Wing Road, San Diego, CA 92154, USA 

1-866-942-5362

 

ADVERTENCIAS 

 

¡  Apague / desconecte y deje que se enfríe antes de reemplazar la bombilla 
(lámpara). 

¡  Foco (lámpara) se CALIENTA rápidamente! Tocar únicamente el interruptor 
de contacto para encender. 

¡  No toque la lente caliente, guardia, o recinto. 

¡  No permanezca en la luz si la piel se siente caliente. 

¡  No mirar directamente a la lámpara encendida a. 

¡  Mantenga la lámpara alejada de materiales inflamables. 

¡  Utilice solamente con menor bombilla (lámpara). 

¡  No toque la bombilla (lámpara) en cualquier momento. Use un paño suave. 
La grasa de la piel puede dañar la bombilla (lámpara). 

¡  No haga funcionar las luminarias portátiles con un guardia faltante o dañada, 
barrera de contención de la lámpara, o el filtro UV.  

PRECAUCIÓN: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente 
por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del 
usuario para operar el dispositivo. 

 

DECLARACIÓN DE EXPOSICIÓN A RF 

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de 
exposición a RF.


